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English

General Information
The F2000 compomer restorative system,
manufactured by 3M ESPE, is comprised of the
F2000 compomer restorative filling material and the
F2000 compomer primer/adhesive used for bonding
the compomer restorative to tooth structure.
F2000 compomer restorative is a one-part, light-
curable, fluoride-releasing, radiopaque paste that
has excellent handling characteristics and high
physical properties. It is packaged in both single-use
capsules and multi-dose syringes.
F2000 compomer primer/adhesive is a two-part
product; one part is similar in composition to the
commercially available Vitremer™ primer,
manufactured by 3M ESPE, the second part is a five
percent aqueous maleic acid solution. The materials
are contained in the unique Clicker™ Dispensing

System, manufactured by 3M ESPE, which provides
simultaneous dispensing of each component for
easy, convenient delivery. The compomer
primer/adhesive does not require a separate acid
etch step for bonding.

Indications
F2000 compomer restorative system is indicated for:
• Class III cavities
• Class V cavities and cervical erosion/abrasion

lesions
• Root caries lesions
• Class II laminate or open sandwich technique
• Class I and Class II cavities in primary teeth
• Temporary repair of fractured teeth
• Core buildup
• Class I and II restorations in permanent teeth,

provided the width of the cavities is less than two
thirds of the intercuspal distance

Precautions for Dental Personnel and Patients
F2000 compomer primer/adhesive contains five
weight percent maleic acid. Protective eye wear
for patients and dental staff is recommended when
using the compomer primer/adhesive. Avoid contact
with oral soft tissue, eyes and skin. If accidental
contact occurs, flush immediately with large amounts
of water. For eye contact consult a physician.
F2000 compomer restorative contains
methacrylates. F2000 compomer
primer/adhesive also contains methacrylates
including HEMA (2-hydroxyethylmethacrylate). A
small percentage of the population is known to have
an allergic response to acrylate resins. To reduce the
risk of allergic response, minimize exposure to these
materials. In particular, exposure to uncured resin
should be avoided. Use of protective gloves and a
no-touch technique is recommended. If
compomer restorative or compomer primer/adhesive

contacts skin, wash immediately with soap and
water. Acrylates may penetrate commonly used
gloves. If compomer restorative or compomer
primer/adhesive contacts glove, remove and discard
glove, wash hands immediately with soap and water
and then reglove. Uncured compomer restorative
may cause mild irritation to the oral soft tissue. Avoid
contact with oral soft tissue. If accidental contact
occurs, remove uncured paste and rinse tissue with
water. Compomer restorative or compomer
primer/adhesive may cause eye irritation upon
contact. Avoid contact with eyes. If accidental
contact occurs, flush immediately with large amounts
of water. If irritation persists, consult a physician.

General Instructions for Use
1. Shade selection. Select the desired compomer
restorative shade using the F2000 compomer
restorative shade guide.
For core buildups, the blue shade will provide
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contrasting color to tooth structure. All compomer
restorative shades may be used for core buildups.
2. Isolation. Rubber dam is the preferred method of
isolation. Gingival retraction and cotton rolls may
be used.
3. Cavity preparation. Remove caries. Prepare
cavity with minimal tooth reduction and with rounded
internal line angles. If no cavity preparation is
required, it is important to clean the surfaces to be
restored using a plain pumice/water slurry. For core
buildups, multiple missing cusps may require
placement of pins for retention prior to bonding.
Rinse and dry cavity.
4. Pulp protection. If there is no exposure of the
pulp, no liner is required.
5. Matrix placement. If needed, place a matrix
appropriate for the restoration.
6. Compomer primer/adhesive application.
Clicker Dispensing System operation (Also

see graphic instructions.)
a.) Press and hold dispenser
cap lever to unlock cap.
b.) Slide cap off of dispenser.
Do not depress dispenser
lever during cap removal.
c.) Touch cartridge tips to
bottom of well. Physical
contact of the cartridge tips
to the well is critical to assure
proper dispensing of
materials. 

d.) Fully depress dispenser
lever to dispense material from
each side of cartridge into well.
Release lever.
e.) Remove dispenser. Wipe the
cartridge tips with an alcohol-
dampened gauze.
f.) Replace cap by holding the
sides of the cartridge and
sliding cap into place until
securely latched as indicated by
an audible “click.” Do not
depress dispenser lever
during recapping. 
Using an applicator brush, mix
dispensed compomer
primer/adhesive and
generously apply it to all
enamel and dentinal surfaces to
be bonded. For core buildups

where pins have been placed, apply compomer
primer/adhesive to pins as well.
Wait 30 seconds. Replenish compomer
primer/adhesive as needed to keep the surfaces wet
for the recommended wait time.
Gently dry the compomer primer/adhesive for 
5 - 10 seconds to leave a thin film. The treated
surfaces should appear coated and shiny.
Light cure the compomer primer/adhesive for 
10 seconds using a high-intensity light such as a 
3M curing light.
7. Compomer restorative placement. F2000
compomer restorative is available in both single-use
capsules and multi-dose syringes.
SINGLE DOSE CAPSULE. (See separate 3M ESPE
Delivery System, manufactured for 3M ESPE,
Instructions).
Syringe. Dispense the required amount of
compomer restorative from the syringe onto a

a.

b.

c.

d.

e.

f.
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dispensing pad.
Place the compomer restorative in increments and
light cure as indicated in the following section 8.
8. Curing. F2000 compomer restorative will cure
only by exposure to light. Cure each increment by
exposing its entire surface area to high-intensity light
such as that from a 3M ESPE curing light. Hold the
light guide tip as close to the compomer restorative
as possible during light exposure. The recommended
exposure time and maximum increment thickness for
each shade is shown below.

Shade Thickness Exposure Time
Pedo, A2, A3, B2,
B3, C2,Blue 2.5 mm 40 secs.
A3.5, A4 2.0 mm 40 secs.
9. Finishing. The compomer restorative can be
finished using conventional rotary instruments
immediately after light curing. The Sof-Lex™
Finishing and Polishing system, manufactured by 

3M ESPE, and Sof-Lex Strips, manufactured for 
3M ESPE, are recommended for polishing.

Note for core buildups:
• The compomer restorative is compatible with

commonly-used impressioning materials.
• The compomer restorative should be kept wet with

saliva or lubricated to prevent bonding to chemical-
cure provisionals.

• Commonly-used temporary luting cements will not
bond to the compomer restorative.

Instructions for Class II Laminate or Open
Sandwich Technique
1. Review. Review the above General Instructions for
Use prior to placing a laminate restoration.
2. Compomer primer/adhesive application. Apply
F2000 compomer primer/adhesive to enamel and
dentin to be bonded with the F2000 compomer
restorative. Wait 30 seconds, then gently air dry 

5 - 10 seconds. Light cure for 10 seconds.
3. Compomer restorative placement. F2000
compomer restorative will cure only by exposure to
light. Place the compomer restorative incrementally
extending it no further than just apical to the proximal
contact point and light cure.
4. Margin and cavity refinement. Loosen and
protect the matrix. Using a rotary instrument, remove
any F2000 compomer primer/adhesive and
compomer restorative from the enamel margins and
cavity walls remaining to be bonded. Rinse and dry
cavity. Reposition matrix.
5. Etching. Apply Scotchbond™ etchant,
manufactured by 3M ESPE, to the remaining enamel
and dentin and to the occlusal portion of the
compomer restorative. Wait 15 seconds. Rinse and
dry. Refer to separate etchant instructions for full
instructions and precautions for the product.
6. Adhesive application. Apply a 3M ESPE

adhesive/adhesive system to the etched surfaces,
dry and light cure according to individual product
instructions. Adper™ Scotchbond™ 1 Adhesive
System, manufactured by 3M ESPE, or the Adper™
Scotchbond™ Multi-Purpose Adhesive System,
manufactured by 3M ESPE, can be used. Refer to
the individual adhesive system instructions for full
instructions and precautions for the products.
7. Composite placement. Use Z100™ MP
Restorative, manufactured by 3M ESPE, to complete
the restoration. Refer to separate Z100 MP
Restorative instructions for full instructions and
precautions for the product.

Storage and Use
1. Do not store the products in proximity to eugenol-
containing materials.
2. Do not expose the products to elevated
temperature or intense light.
3. F2000 compomer restorative capsules are
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sensitive to humidity and should always be stored in
their foil pouches. Do not remove capsule from foil
pouch until just prior to use.
4. The products are designed to be used at room
temperatures of 21 - 24°C or 70 - 75°F.
5. Shelf life of the compomer restorative at room
temperatures is 36 months. Shelf life of the
compomer primer/adhesive in the Clicker
Dispensing System is 24 months. See outer package
for expiration dates.
6. An approximate number of compomer
primer/adhesive applications remaining in the Clicker
Dispensing System is indicated on the underside of
the dispenser by the number on the plunger adjacent
to the black arrow on the cartridge.
No person is authorized to provide any information
which deviates from the information provided in this
instruction sheet.

Warranty
3M ESPE warrants this product will be free from
defects in material and manufacture. 3M ESPE
MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUDING ANY
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  User is
responsible for determining the suitability of the
product for user’s application.  If this product is
defective within the warranty period, your exclusive
remedy and 3M ESPE’s sole obligation shall be
repair or replacement of the 3M ESPE product.

Limitation of Liability
Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be
liable for any loss or damage arising from this
product, whether direct, indirect, special, incidental
or consequential, regardless of the theory asserted,
including warranty, contract, negligence or strict
liability.

Deutsch

Allgemeine Informationen
Das F2000 Kompomer-System besteht aus dem
F2000 Kompomer Füllungsmaterial und dem F2000
Kompomer Primer/Adhäsiv zum Verbund des
Kompomers mit der Zahnstruktur.
Das F2000 Kompomer Füllungsmaterial ist eine
lichthärtende, röntgenopake Paste, die Fluorid
freisetzt und exzellente Verarbeitungs- sowie sehr
gute physikalische Eigenschaften besitzt. 
F2000 Füllungsmaterial ist sowohl in Dosierkapseln
als auch in Spritzen verfügbar. Das F2000
Kompomer Primer/Adhäsiv ist ein Zwei-
Komponenten-Produkt: Eine Komponente ist von der
Zusammensetzung her vergleichbar mit dem
allgemein erhältlichen Vitremer™ Primer von 
3M ESPE, die zweite Komponente ist eine 5 % ige
Maleinsäure (Gewichts-%). Die Materialien sind in

dem einzigartigen Clicker™ Dosiespender von 
3M ESPE enthalten, der jede Komponente einfach
und bequem gleichzeitig liefert. Das Kompomer
Primer/Adhäsiv erfordert keinen separaten Ätzschritt.

Indikationen
Das F2000 Kompomer Füllungsmaterial-System ist
indiziert für:
• Kavitäten der Klasse III
• Kavitäten der Klasse V und zervikale

erodierte/abradierte Läsionen
• Wurzelkaries-Läsionen
• Kavitäten der Klasse II: Schicht- oder offene

Sandwichtechnik
• Kavitäten der Klasse I und II bei Milchzähnen
• Temporäre Reparatur frakturierter Zähne
• Stumpfaufbau
• Restaurationen der Klasse I und II bei bleibenden

Zähnen, vorausgesetzt, die Kavitätenbreite beträgt
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weniger als zwei Drittel des Höckerabstandes.

Vorsichtsmaßnahmen für Praxispersonal und
Patienten
F2000 Kompomer Primer/Adhäsiv enthält 5%
ige Maleinsäure. Vermeiden Sie Kontakt zu Augen,
Mundschleimhaut und Haut. Bei zufälligem Kontakt
sofort ausgiebig mit Wasser spülen. Bei
Augenkontakt ebenfalls einen Augenarzt
konsultieren.
F2000 Kompomer Füllungsmaterial enthält
Methacrylate. F2000 Kompomer Primer/Adhäsiv
enthält ebenfalls Methacrylate einschließlich
HEMA  (2-Hydroxy-Ethylmethacrylat). Bekanntlich
zeigt ein geringer Prozentsatz der Bevölkerung
allergische Reaktionen auf Methacrylate. Zur
Herabsetzung des Risikos einer allergischen
Reaktion minimieren Sie den Kontakt zu diesen
Materialien, insbesondere der Kontakt zu
ungehärtetem Resin sollte vermieden werden. 

Das Tragen von Schutzhandschuhen und eine
berührungsfreie Technik werden empfohlen.
Sollte das Kompomer Füllungsmaterial oder
Kompomer Primer/Adhäsiv die Haut berühren,
waschen Sie die Haut sofort mit Wasser und Seife.
Acrylate können allgemein verwendete Handschuhe
durchdringen. Sollten die Handschuhe mit dem
Material in Berührung kommen, ziehen Sie die
Handschuhe aus und entsorgen Sie sie. Waschen
Sie die Hände sofort mit Wasser und Seife und
ziehen Sie neue Handschuhe an. Ungehärtetes
Kompomer Füllungsmaterial kann in seltenen Fällen
zu leichter Irritation der Mundschleimhaut führen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der
Mundschleimhaut. Bei zufälligem Kontakt die
ungehärtete Paste entfernen und die Schleimhaut mit
Wasser spülen. Das Kompomer Füllungsmaterial
oder Kompomer Primer/Adhäsiv können bei Kontakt
zu Augenirritationen führen. Vermeiden Sie den
Kontakt mit den Augen. Bei zufälligem Kontakt sofort

ausgiebig mit Wasser spülen. Hält die Irritation an,
konsultieren Sie einen Augenarzt.

Allgemeine Gebrauchshinweise
1. Farbauswahl. Wählen Sie die gewünschte Farbe
des Kompomer Füllungsmaterials aus. Verwenden
Sie hierzu den Farbschlüssel des F2000 Kompomer
Füllungsmaterials. Bei Stumpfaufbauten liefert der
blaue Farbton die Kontrastfarbe zur Zahnstruktur.
Alle Kompomer-Farben können für Stumpfaufbauten
verwendet werden.
2. Isolierung. Sorgen Sie für ausreichende
Trockenlegung.
3. Kavitätenpräparation. Entfernen Sie die Karies.
Gehen Sie bei der Kavitätenpräparation minimal
invasiv vor.
4. Pulpenschutz. Es ist keine Unterfüllung
erforderlich, wenn die Pulpa nicht eröffnet ist.
5. Matrizen-Plazierung. Falls notwendig setzen Sie
eine für die Restauration geeignete Matrize ein.

6. Applikation des Kompomer
Primer/Adhäsiv. Gebrauch des
Clicker Dosierspender (siehe
beigefügte grafische
Darstellung).
a.) Zum Öffnen der Kappe die
Dispenser-Kappe drücken und
halten.
b.) Ziehen Sie die Kappe vom
Dispenser. Drücken Sie nicht
den Dispenserhebel, während
Sie die Kappe entfernen.
c.) Berühren Sie den Boden der
Mischschale mit der
Kartuschenspitze. Der Kontakt
der Kartuschenspitze mit der
Mischschale ist notwendig,
um eine korrekte
Materialentnahme
sicherzustellen.

a.

b.

c.
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d.) Drücken Sie den Dispenser-
Hebel vollständig durch, um aus
jeder Kartuschenkammer
Material in die Mischschale
abzugeben. Hebel loslassen.
e.) Dispenser entfernen und 
die Kartuschenspitze mit 
einem alkoholgetränkten 
Tuch abwischen.
f.) Setzen Sie die Kappe wieder
auf, indem Sie die Kartusche an
beiden Seiten halten und die
Kappe wieder aufsetzen, bis
diese mit einem hörbaren
"Klick" sicher einrastet.
Drücken Sie nicht den
Dispenser-Hebel, während
Sie die Kappe wieder
aufsetzen.
Mischen Sie das entnommene

Kompomer Primer/Adhäsiv mit einem
Applikationspinsel und applizieren Sie es großzügig
auf alle betroffenen Schmelz- und Dentinflächen.
30 Sekunden warten. Erneuern Sie die Kompomer
Primer/Adhäsiv-Schicht falls notwendig, um die
Oberflächen während der empfohlenen Wartezeit
feucht zu halten. Trocknen Sie das Kompomer
Primer/Adhäsiv für 5- 10 Sekunden leicht, um einen
dünnen Film zurückzulassen. Die behandelten
Oberflächen sollten beschichtet und glänzend
erscheinen. Härten Sie das Kompomer
Primer/Adhäsiv für 10 Sekunden mit einem
Lichthärtegerät hoher Intensität, z. B. mit einem 
3M Polymerisationsgerät.
7. Plazieren des Kompomers. Das F2000
Kompomer Füllungsmaterial ist sowohl in
vordosierten Kapseln als auch in Spritzen erhältlich.
DOSIERKAPSELN. (siehe separate
Gebrauchshinweise für das 3M ESPE
Applikationssystem, hergestellt von 3M ESPE).

Spritzen. Entnehmen Sie der Spritze die
gewünschte Menge des Kompomers und geben Sie
es auf einen Mischblock.
Applizieren Sie das Kompomer in Schichten und
härten Sie es mit Licht gemäß des folgenden
Abschnittes 8.
8. Aushärtung. Das F2000 Kompomer
Füllungsmaterial härtet nur durch Licht aus. Härten
Sie jede Schicht, indem Sie die gesamte Oberfläche
mit einem Lichthärtegerät hoher Intensität, z. B. mit
einem 3M ESPE Polymerisationsgerät bestrahlen.
Halten Sie die Spitze des Lichtleiters während der
Bestrahlung so nah wie möglich an das Kompomer.
Die empfohlene Belichtungszeit und die maximale
Schichtdicke für jede Farbe ist in der
untenstehenden Tabelle angegeben.
Farbe Schichtstärke Aushärtezeit
Paedo, A2, A3,
B2, B3, C2, blau 2,5 mm 40 Sek.
A3.5, A4 2,0 mm 40 Sek.

9. Finieren. Das Kompomer Füllungsmaterial kann
mit konventionellen rotierenden Instrumenten sofort
nach dem Lichthärten finiert werden. Zur Politur
werden Sof-Lex™-Polierscheiben von 3M ESPE und
Sof-Lex™ Polierstreifen, die für 3M ESPE hergestellt
werden, empfohlen.

Hinweise für Stumpfaufbauten:
• Das Kompomer Restaurationsmaterial ist

kompatibel mit allgemein verwendeten
Abformmaterialien.

• Das Kompomer Restaurationsmaterial sollte mit
Speichel feucht gehalten oder eingefettet werden,
um eine Haftung an chemisch härtenden
Provisorien zu verhindern.

• Allgemein verwendete temporäre
Befestigungszemente haften nicht am Kompomer
Restaurationsmaterial

d.

e.

f.
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Gebrauchsanleitung für die Schicht- oder offene
Sandwichtechnik
1. Rückblick. Gehen Sie gemäß der Allgemeinen
Gebrauchshinweise bis zum Plazieren einer
Restauration in Schichttechnik vor.
2. Applikation des Kompomer Primer/Adhäsivs.
Applizieren Sie das Kompomer Primer/Adhäsiv auf
den Schmelz- und Dentinbereich, der mit dem
F2000 Kompomer Füllungsmaterial verbunden
werden soll. Warten Sie 30 Sekunden, blasen Sie
dann für 5-10 Sekunden leicht trocken. Für 
10 Sekunden lichthärten.
3. Plazieren des Kompomers. Das F2000
Kompomer Füllungsmaterial härtet nur durch Licht
aus. Bringen Sie das Kompomer in Schichten ein,
weiten Sie es nicht mehr als apikal zum approximalen
Kontakpunkt aus und härten Sie mit Licht.
4. Rand- und Kavitätenbearbeitung. Lockern Sie
die Matrize. Entfernen Sie jegliches F2000

Kompomer Primer/Adhäsiv und Kompomer
Füllungsmaterial mit einem rotierenden Instrument
von den Schmelzrändern und Kavitätenwänden, die
zum Bonden verbleiben. Spülen und trocknen Sie
die Kavität. Positionieren Sie die Matrize erneut.
5. Ätzen. Applizieren Sie Scotchbond™ Ätzgel von
3M ESPE auf verbleibenden Schmelz und Dentin
und auf den okklusalen Teil des Kompomers. 
15 Sekunden warten. Spülen und trockenblasen. Für
Gesamthinweise und Vorsichtsmaßnahmen beachten
Sie bitte die separate Gebrauchsanleitung des
Ätzgels.
6. Applikation des Adhäsivs. Applizieren Sie eine
Schicht eines 3M ESPE Adhäsiv-Systems auf die
geätzten Flächen, blasen Sie sie trocken und härten
Sie diese gemäß der Gebrauchsanleitung des
jeweiligen Produktes mit Licht. Das Adper™
Scotchbond™ 1 oder das Adper™ Scotchbond™
Multi-Purpose Plus Adhäsiv-System von 3M ESPE
können verwendet werden. Beachten Sie die

jeweiligen Gebrauchshinweise des verwendeten
Adhäsivsystems.
7. Plazieren des Komposits. Verwenden Sie das
Komposit Z100™ MP von 3M ESPE zum Abschluß
der Restauration. Für Gesamthinweise und
Vorsichtsmaßnahmen beachten Sie bitte die separate
Gebrauchsanleitung des Komposits Z100 MP.

Lagerung und Verwendung
1. Die Produkte nicht in der Nähe eugenolhaltiger
Materialien lagern.
2. Setzen Sie die Produkte weder erhöhten
Temperaturen noch intensivem Licht aus.
3. Die F2000 Kompomer-Kapseln sind
feuchtigkeitsempfindlich und sollten immer in der 
Folie gelagert werden. Nehmen Sie die Kapseln 
erst unmittelbar vor Gebrauch aus der Folie.
4. Die Produkte wurden zur Verwendung bei
Raumtemperatur von 21 - 24°C entwickelt.
5. Die Haltbarkeit des Kompomer Füllungsmaterials

bei Raumtemperatur beträgt 24 Monate. Die
Haltbarkeit des Kompomer Primer/Adhäsivs im
Clicker Dosiespender beträgt 36 Monate.
Verfalldaten siehe Außenverpackung.
6. Die annähernde Zahl der im Clicker
Dosierspender verbleibenden Kompomer
Primer/Adhäsiv Applikationen ist auf der Unterseite
des Dosierspenders durch die Zahl angegeben, die
auf dem Kolben neben dem schwarzen Pfeil auf der
Kartusche erscheint.
Niemand ist berechtigt, Informationen bekannt zu
geben, die von den Angaben in diesen Anweisungen
abweichen.

Garantie
3M ESPE garantiert, dass dieses Produkt frei von
Material- und Herstellungsfehlern ist.  3M ESPE
ÜBERNIMMT KEINE WEITERE HAFTUNG, AUCH
KEINE IMPLIZITE GARANTIE BEZÜGLICH
VERKÄUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN
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BESTIMMTEN ZWECK. Der Anwender ist
verantwortlich für den Einsatz und die
bestimmungsgemäße Verwendung des Produkts.
Wenn innerhalb der Garantiefrist Schäden am
Produkt auftreten, besteht Ihr einziger Anspruch und
die einzige Verpflichtung von 3M ESPE in der
Reparatur oder dem Ersatz des 3M ESPE Produkts.

Haftungsbeschränkung
Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zulässig
ist, besteht für 3M ESPE keinerlei Haftung für
Verluste oder Schäden durch dieses Produkt,
gleichgültig ob es sich dabei um direkte, indirekte,
besondere, Begleit- oder Folgeschäden, unabhängig
von der Rechtsgrundlage, einschließlich Garantie,
Vertrag, Fahrlässigkeit oder Vorsatz, handelt.

Français

Information générale
Ce coffret de restauration compomère F2000
fabriqué par 3M ESPE comporte le matériau
compomère F2000 (pour réaliser la restauration) et
l’apprêt/adhésif pour compomère F2000 (pour coller
le compomère à la structure dentaire).
Le matériau de restauration compomère F2000 est
une pâte monocomposant, photopolymérisable,
libérant du fluor, radio-opaque. Elle présente
d’excellentes caractéristiques de manipulation et de
fortes propriétés physiques. Elle est conditionnée en
capsules à usage unique ou en seringues
multidoses. 
L’apprêt/adhésif pour compomère F2000 est
bicomposant. Son premier composant est
chimiquement similaire à l’apprêt Vitremer™, fabriqué
par 3M ESPE, déjà sur le marché. Le second est

une solution aqueuse d’acide maléïque à 5 %. Ces
deux composants sont contenus dans un seul
système de distribution Clicker™, fabriqué par 
3M ESPE, qui permet de les délivrer simultanément,
facilement et de façon pratique. L'apprêt/adhésif
pour compomère 3M F2000 ne requiert pas de
mordançage préalable.

Indications :
Le système de restauration compomère F2000 est
indiqué pour : 
• les classes III
• les classes V, érosions et abrasions cervicales,
• les caries radiculaires
• les classes II reconstituées par la technique du

sandwich ouvert
• les classes I et II sur dents déciduales (dents 

de lait)
• les “réparations” provisoires de dents fracturées

• Reconstitution de moignons
• Restaurations de Classes I ou II sur dents

définitives, lorsque la largeur de la cavité est
inférieure aux deux tiers de la distance
intercuspidienne.

Précautions pour le personnel dentaire et les
patients 
L’apprêt/adhésif pour compomère F2000
contient 5 % en poids d’acide maléïque. Le port
de lunettes de protection par le patient et le
personnel dentaire est recommandé au cours de
l’application de ce matériau. Eviter son contact avec
les muqueuses, les yeux et la peau. En cas de
contact accidentel, rincer abondamment et
immédiatement avec de l’eau. S’il y a contact avec
les yeux, consulter un médecin.
Le matériau de restauration compomère F2000
contient des méthacrylates. L’apprêt/adhésif
pour compomère F2000 contient également des
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méthacrylates dont de l’HEMA (2-
hydroxyéthylméthacrylate). Un faible pourcentage
de la population est reconnu comme allergique aux
résines acrylates. Afin de réduire les risques de
réponse allergique, minimiser l’exposition à ces
matériaux, en particulier sous forme non
polymérisée. L’utilisation de gants protecteurs et
d’une technique évitant le contact direct avec
ces matériaux est recommandée. En cas de
contact cutané, laver immédiatement au savon et à
l’eau. Les méthacrylates peuvent pénétrer les gants
utilisés couramment. Si ces matériaux entrent en
contact avec les gants, ôter et jeter ceux-ci. Nettoyer
immédiatement les mains à l’eau et au savon et
mettre une nouvelle paire de gants.
Le matériau de restauration compomère non
polymérisé peut causer une légère irritation des
muqueuses buccales. Eviter le contact avec les
muqueuses. En cas de contact accidentel, éliminer
la pâte non polymérisée et rincer les tissus oraux

à l’eau.
En cas de contact avec les yeux, le matériau de
restauration compomère 3M F2000 et
l’apprêt/adhésif pour compomère 3M F2000
peuvent causer une irritation occulaire. Eviter le
contact avec les yeux. En cas de contact accidentel,
rincer immédiatement et abondamment à l’eau. Si
l’irritation persiste, consulter un médecin.

Mode d’emploi général
1. Choix de la teinte. Sélectionner la teinte à l’aide
du teintier F2000. Pour les reconstitutions de
moignons, la teinte bleue permet d’obtenir un
meilleur contraste avec les tissus dentaires.
Cependant, toutes les teintes peuvent être utilisées
dans cette indication.
2. Isolation. La digue en caoutchouc est la méthode
d’isolation la plus recommandée. Des fils de
rétraction gingivale et des rouleaux de coton peuvent
également être utilisés.

3. Préparation de la cavité. Exciser les tissus
carieux. Réaliser une préparation à minima, avec des
angles internes arrondis. Lorsque ceci est approprié,
biseauter les bords en émail. Si la cavité ne
nécessite aucune préparation, il est toutefois
important de bien nettoyer les surfaces à restaurer
avec un mélange de ponce pulvérisée et d’eau, ainsi
que de rendre rugueuses les surfaces dentinaires à
l'aide d'une fraise diamantée.
Pour les reconstitutions de moignons où plusieurs
cuspides sont à restaurer, il peut être nécessaire
d’utiliser des “pins” pour améliorer la rétention.
Rincer et sécher la cavité.
4. Protection pulpaire. S’il n’y a pas d’exposition
pulpaire, aucun “liner” n’est nécessaire.
5. Pose d’une matrice. Si nécessaire, mettre en
place une matrice adéquate.
6. Application de l’apprêt/adhésif pour
compomère 3M F2000.

Manipulation du système de
distribution 3M Clicker 
(voir schémas) :
a.) Appuyer sur le petit levier
bleu de verrouillage du
capuchon et le maintenir
enfoncé.
b.) Retirer le capuchon. 
Ne pas actionner le levier
blanc pendant le
décapuchonnage. 
c.) Mettre les deux sorties de la
cartouche bien en contact avec
le fond du godet. Le contact
intime des sorties avec le
godet est primordial pour une
dispensation correcte des
deux liquides.

a.

b.

c.
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d.) Actionner à fond le levier
blanc pour faire couler les
liquides dans le godet. Puis
relâcher le levier. 
e.) Retirer le distributeur du
godet et essuyer les deux
sorties de la cartouche avec
une compresse imprégnée
d’alcool.
f.) Replacer le capuchon, en
tenant la cartouche par ses
côtés et en faisant glisser le
capuchon jusqu’à ce qu’il soit
complètement enfoncé et
verrouillé (un “clic” est alors
entendu). Ne pas actionner le
levier blanc pendant le
recapuchonnage.
A l’aide d’un pinceau, mélanger
l’apprêt/adhésif délivré et

l’appliquer généreusement à la fois sur les surfaces
d’émail et de dentine auxquelles il faut adhérer. Pour
les reconstitutions de moignons, où des “pins” ont
été placés, appliquer également de l’apprêt/adhésif
sur ceux-ci.
Attendre 30 secondes. Réappliquer éventuellement
de l’apprêt/adhésif afin de maintenir les surfaces à
coller humides durant tout ce temps.
Sécher doucement l’apprêt/adhésif pendant 5 à 
10 secondes (seringue à air), afin de laisser un film
fin sur les tissus dentaires. Les surfaces doivent
alors paraître brillantes et bien enduites.
Photopolymériser l’apprêt/adhésif pendant 
10 secondes à l’aide d’une lampe à
photopolymériser de forte intensité telle qu’une
lampe 3M.
7. Mise en place du compomère de restauration.
Le compomère de restauration F2000 est disponible
en capsules à usage unique et en seringues

multi-doses.

CAPSULE PRÉDOSÉE. (voir le mode d’emploi
du système d’injection directe 3M ESPE fabriqué
pour 3M ESPE ).
Seringues . Extruder la quantité nécessaire de
matériau compomère de la seringue sur un bloc de
papier. Placer le compomère de restauration 
3M F2000 dans la cavité en couche par couche
avec photopolymérisation de chacune. (voir tableau
suivant.)

8. Polymérisation. Le compomère de restauration 
3M F2000 ne polymérise que par exposition  à la
lumière. Photopolymériser chaque couche en
exposant toute sa surface à la lumière d’une lampe à
photopolymériser de forte intensité telle qu’une
lampe 3M ESPE. Maintenir l’extrémité du guide-
faisceau de la lampe le plus près possible du
matériau. Les temps d’exposition recommandés et
les épaisseurs maximales de chaque couche sont

indiqués pour chaque teinte dans le tableau suivant.
Temps de

Teinte Epaisseur photo-
polymérisation

Pédo, A2, A3, B2, 
B3, C2, Bleu 2,5 mm 40 secondes
A3.5, A4 2 mm 40 secondes
9. Finition. Le compomère de restauration 
3M F2000 peut être fini, immédiatement après sa
photopolymérisation, avec des instruments rotatifs
conventionnels sous spray d’eau fabriqué pour 
3M ESPE . Les disques et les strips Sof-Lex™,
fabriqués pour 3M ESPE sont recommandés pour le
polissage.
Notes concernant les reconstitutions de
moignons :
• Le compomère de restauration 3M F2000 est

compatible avec les matériaux à empreintes
habituels.

d.

e.

f.

F2000pt1WE_56pg_44274A  5/23/06  1:10 PM  Page 21



2322

• Lors de la réalisation des couronnes provisoires, le
compomère de restauration 3M F2000 doit être
maintenu humide avec de la salive ou doit être
lubrifié, afin d’en éviter la liaison avec le matériau à
polymérisation chimique utilisé pour réaliser la
dent provisoire.

• Les ciments provisoires utilisés couramment ne se
lient pas avec le compomère de restauration.

Conseils pour la technique du sandwich ouvert
1. Révision. Relire le mode d’emploi général.
2. Application de l’apprêt/adhésif pour
compomère F2000. Appliquer l’apprêt/adhésif sur
l’émail et la dentine auxquelles il faut faire adhérer le
compomère de restauration F2000. Attendre 
30 secondes, puis sécher doucement
l’apprêt/adhésif pendant 5 à 10 secondes.
Photopolymériser pendant 10 secondes.
3. Mise en place du compomère de restauration.
Le compomère de restaurationF2000 ne polymérise

que par exposition à la lumière. Placer le matériau
par couches photopolymérisées individuellement. Ne
pas étendre le “remplissage” de la boîte proximale
au-delà de la partie apicale du point de contact.
4. Aviver les bords et les pans résiduels de la
cavité. Desserrer et protéger la matrice. A l’aide
d’une fraise, éliminer tout apprêt/adhésif ou
compomère présent sur les bords en émail et les
parois restantes de la cavité. Rincer et sécher la
cavité. Repositionner la matrice.
5. Mordançage. Appliquer l'agent de mordançage
Scotchbond™, fabriqué par 3M ESPE, sur les parois
amélaires et dentinaires encore à nu, ainsi que sur la
partie occlusale du compomère. Laisser agir 
15 secondes. Rincer et sécher. (se référer au mode
d’emploi propre à l'agent de mordançage pour les
conseils et précautions relatifs à sa manipulation)
6. Application de l'adhésif. Appliquer un système
adhésif sur les surfaces mordancées, sécher et
photopolymériser selon le mode d'emploi propre à

celui-ci. Les systèmes adhésifs Adper™
Scotchbond™ 1 ou Adper™ Scotchbond™ Multi-
Purpose, fabriqués par 3M ESPE, peuvent être
utilisés. (se référer aux modes d’emploi propres à
ces produits pour les conseils et précautions relatifs
à leur manipulation).
7. Mise en place du composite. Terminer la
restauration avec le matériau de restauration
composite Z100™ MP, fabriqué par 3M ESPE. (se
référer au mode d’emploi propre à celui-ci pour les
conseils et précautions relatifs à sa manipulation)

Stockage et utilisation
1. Ne pas stocker les produits décrits à proximité de
matériaux contenant de l’eugénol.
2. Ne pas exposer les matériaux décrits à une
température élevée ou à une lumière intense.
3. Les capsules de compomère de restauration
F2000 sont sensibles à l’humidité et doivent toujours
être conservées dans leurs pochettes protectrices.

N’ouvrir ces pochettes qu’immédiatement avant
l’utilisation des capsules.
4. Les matériaux décrits sont conçus pour une
utilisation à une température ambiante de 21-24°C
(70-75°F).
5. La conservation du compomère de restauration
3M F2000 à température ambiante est de 36 mois.
La conservation de l'apprêt/adhésif pour
compomère 3M F2000 dans le système de
distribution 3M Clicker est de 24 mois. Voir
l’extérieur de l’emballage pour les dates de
péremption.
6. Le nombre approximatif d'applications de
l'apprêt/adhésif restant dans le système de
distribution 3M Clicker est indiqué par les chiffres
figurant sur la face inférieure de la crémaillère de
celui-ci, en regard de la flèche noire présente sur la
cartouche.
Toute personne devra obligatoirement communiquer
des informations strictement conformes à celles
données dans ce document.
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Garantie
3M ESPE garantit que ce produit est dépourvu de
défauts matériels et de fabrication. 3M ESPE NE
FOURNIT AUCUNE AUTRE GARANTIE, NI AUCUNE
GARANTIE IMPLICITE OU DE QUALITE
MARCHANDE OU DE D’ADEQUATION A UN
EMPLOI PARTICULIER. L’utilisateur est responsable
de la détermination de l’adéquation du produit à son
utilisation. Si ce produit présente un défaut durant sa
période de garantie, votre seul recours et l’unique
obligation de 3M ESPE sera la réparation ou le
remplacement du produit 3M ESPE.

Limitation de responsabilité
A l’exception des lieux où la loi l’interdit, 3M ESPE
ne sera tenu responsable d’aucune perte ou
dommage découlant de ce produit, qu’ils soient
directs, indirects, spécifiques, accidentels ou
consécutifs, quels que soient les arguments
avancés, y compris la garantie, le contrat, la
négligence ou la stricte responsabilité.

Italiano

Informazioni generali
F2000, prodotto da 3M ESPE, è un sistema
costituito da un materiale da restauro compomero e
da un primer/adesivo per compomero per legare il
compomero alla struttura dentale. 
Il materiale da restauro F2000 è costituito da
un’unoca pasta fotopolimerizzabile, che rilascia
fluoro, radiopaca con eccellenti caratteristiche di
lavorabilità ed ottime proprietà fisiche/meccaniche.
E’ confezionato sia in siringhe che in capsule
monouso.
F2000 primer/adesivo per compomero è un sistema
costituito da due parti: una è molto simile come
composizione al primer del Vitremer™, prodotto da
3M ESPE, l’altra è una soluzione acquosa di acido
maleico al 5%. Il materiale è contenuto in un unico
micro-micro-dispenser Clicker™, prodotto da 

3M ESPE, che permette una semplice e rapida
estrusione.
F2000 primer/adesivo per compomero non richiede
il passaggio della mordenzatura.

Indicazioni
Il sistema da restauro compomero F2000 è
indicato per:
• III classe
• V classe ed erosioni/abrasioni cervicali
• Lesioni cariose radicolari
• Tecnica laminare o tecnica sandwich nelle II classi
• I e II classi nei denti decidui
• Restauri provvisori
• Ricostruzione di monconi
• Restauri di I e II classe nei denti permanenti,

purche’ l’ampiezza della cavita’ sia inferiore ai due
terzi della distanza intercuspidale

Precauzioni per il personale dello studio e 
per i pazienti
F2000 primer/adesivo per compomero contiene
acido maleico al 5% in peso. Si consiglia l’impiego
di occhiali protettivi. Evitare il contatto con i tessuti
orali molli, con gli occhi e con la pelle. Nel caso di
contatto accidentale, risciacquare immediatamente
con abbondante acqua. Nel caso di contatto con gli
occhi, consultare uno specialista  
Il materiale da restauro F2000 contiene
metacrilati. F2000 primer/adesivo per
compomero contiene metacrilati incluso l’HEMA
(2-idrossietilmetacrilato). Alcuni pazienti possono
risultare allergici alle resine acriliche. Per ridurre i
rischi di una risposta allergica, minimizzare
l’esposizione a questi materiali. In particolare evitare
l’esposizione alla resina non polimerizzata. Si
consiglia l’uso di guanti protettivi ed evitare il
contatto con la pelle. Nel caso di contatto
accidentale con la pelle, lavare immediatamente la
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parte interessata con acqua e sapone. I metacrilati
possono penetrare i guanti più comunemente
utilizzati. Nel caso di contatto attraverso i guanti,
togliere e gettare via i guanti, risciacquare le mani
con acqua e sapone, indossare un paio di guanti
nuovi.
Il materiale non polimerizzato può causare
irritazione ai tessuti orali molli. Evitare il contatto
con i tessuti orali molli. Nel caso di contatto
accidentale, rimuovere il materiale non polimerizzato
e risciacquare con acqua. Sia il materiale da restauro
compomero che il primer/adesivo per compomero
possono deter-minare irritazione agli occhi in seguito
ad un contatto. Evitare il contatto con gli occhi. Nel
caso di contatto accidentale, risciacquare
immediatamente con abbondante acqua. Se
l’irritazione dovesse persistere, consultare uno
specialista.

Istruzioni per l’uso
1. Selezione del colore. Scegliere la tinta
desiderata del materiale da restauro compomero
utilizzando la scala colori.
2. Isolamento. Isolare ildente con la diga di gomma.
Possono essere utilizzati anche sia fili da retrazione
gengivali e tamponi di cotone.
3. Preparazione della cavità. Rimuovere la carie.
Preparare la cavità in modo conservativo ed
arrotondare gli angoli interni. Se non è richiesta
alcuna ulteriore preparazione, è comunque impor-
tante pulire la superficie con acqua e pomice. Nel
caso di ricostruzioni di monconi, con cuspidi
mancanti, si consiglia l’impiego di perni di rinforzo.
4. Protezione della polpa. Se non c’è esposizione
della polpa, non è necessaria l’applicazione del
sottofondo.
5. Posizionamento della matrice. Applicare la
matrice più appropriata per il restauro.

6. Applicazione del
primer/adesivo per
compomero Micro-dispenser
Clicker (vedi figura allegata)
a.) Premere e posixionare la
leva nella posizione non
bloccata. 
b.) Sfilare il cappucio. Nel
corso di questa operazione
non premere la leva.
c.) Appoggiare il puntale del
micromicro-dispenser nella
vashetta da miscelazione. 
Il contatto fisico del puntale
con la vaschetta è
determinante al fine di una
propriata estrusione del
materiale.

d.) Premere la leva per
estrudere il materiale da ogni
lato della cartuccia, dentro la
vashetta. Rilasciare la leva. 
e.) Rimuovere il micro-
dispenser, pulire il puntale con
alchool.
f.) Rimettere il cappuccio
protettivo assicurandosi, tramite
un “click” che sia bloccato.
Durante questa operazione
non premere sulla leva.
Utilizzando un pennellino,
miscelare il primer/adesivo ed
applicarlo sia sullo smalto che
sulla dentina. Nei casi di
ricostruzione di monconi dove
sono stati utilizzati dei perni,
applicare il primer/adesivo
anche sui perni.

a.

b.

c.

d.

e.

f.
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Lasciare agire per 30 secondi. Applicare
eventualmente altro primer/adesivo se la superficie
non dovesse apparire sufficientemente umida.
Asciugare delicatamente per 5-10 secondi. Le
superfici trattate dovrebbero apparire lucenti.
Fotopolimerizzare per 10 secondi.
7. Applicazione del materiale da restauro
compomero. F2000 è disponibile sia in siringhe
che in capsule monouso. 
CAPSULE MONODOSE. (Vedere le Istruzioni
del Sistema di Dispensazione 3M ESPE,
prodotto per 3M ESPE, fornite a parte).
Siringhe. Estrudere la quantità necessaria di
materiale da restauro compomero dalla siringa sul
blocchetta da impasto. Posizionare il materiale da
restauro con la tecnica incrementale e
fotopolimerizzare seguendo le successive indicazioni
al punto 8.
8. Fotopolimerizzazione. Il materiale da restauro

compomero F2000 polimerizzerà solo mediante
esposizione alla luce. Fotopolimerizzare ogni singolo
strato, esponendo l’intera superficie alla luce di una
lampada fotopolimerizzatrice 3M ESPE. Tenere il
puntale della lampada il più possibile vicino al
materiale da polimerizzare.
Il tempo di fotopolimerizzazione consigliato e lo
spessore dello strato sono indicati nella tabella
sottostante.

tempo di
colore spessore fotopolimerizzazime
Pedo-A2-A3-B2-
B3-C2-Blu 2.5 mm 40 sec
A3.5-A4 2.0 mm 40 sec
9. Rifinitura. Il materiale da restauro compomero
può essere rifinito subito dopo la fotopolime-
rizzazione utilizzando un convenzionale strumento
ruotante. Si consiglia di utilizzare il sistema di finitura
e lucidatura Sof-Lex™ (dischi e strisce), prodotto

da 3M ESPE.

Nota per la ricostruzione di monconi:
• Il materiale da restauro compomero è compatibile

con i comuni materiali da impronta.
• Il materiale da restauro compomero dovrebbe

essere mantenuto umido con la saliva, oppure
lubrificato per impedire l’adesione alle resine
provvisorie.

• I comuni cementi provvisori non aderiranno al
materiale da restauro compomero.

Istruzioni per la tecnica laminare o tecnica
sandwich nei restauri di classe II
1. Rivedere le informazioni generali prima effettuare
la tecnica laminare.
2. Applicazione del primer/adesivo per
compomero. Applicare F2000 primer/adesivo per
compomero sia sullo smalto che sulla dentina.
Lasciare agire per 30 secondi, asciugare

delicatamente per 5-10 secondi. Fotopolimerizzare
per 10 secondi.   
3. Posizionamento del materiale da restauro
compomero. Il materiale da restauro compomero
F2000 polimerizzerà solo mediante esposizione alla
luce. Posizionare il materiale da restauro compomero
in strati incrementali, facendo attenzione a non
oltrepassare la zona apicale e prossimale del punto
di contatto. Fotopolimerizzare.
4. Rifinitura dei margini e della cavità. Rimuovere
la matrice. Utilizzando uno strumento ruotante
togliere gli eccessi di primer/adesivo e di
compomero dai margini dello smalto e dalle pareti
della cavità. 
Risciacquare ed asciugare la cavità. Riposizionare la
matrice.
5. Mordenzatura. Applicare il mordenzante
Scotchbond™, prodotto da 3M ESPE, sullo smalto e
sulla dentina rimasti e sulla porzione occlusale del
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materiale da restauro compomero. lasciare agire per
15 secondi. Risciacquare ed asciugare. Fare
riferimento alle istruzioni per l’uso relative al prodotto.
6. Applicazione dell’adesivo. Applicare un 
3M ESPE sistema adesivo sulle superfici
moredenzate, asciugare e fotopolimerizzare facendo
riferimento alle singole istruzioni per l’uso del sistema
adesivo scelto.E’ possibile utilizzare sia il sistema
adesivo Adper™ Scotchbond™ 1, prodotto da
3MESPE, che il sistema adesivo Adper™
Scotchbond™ Multifunzionale, prodotto da 
3M ESPE.
7. Posizionamento del composito. Per ultimare il
restauro, utilizzare il materiale da restauro Z100™
MP, prodotto da 3M ESPE. Fare riferimento alle
istruzioni per l’uso relative al prodotto.

Conservazione ed uso
1. Non conservare il prodotto in prossimità di fonti
contenenti eugenolo.

2. Non esporre il prodotto ad elevate temperature o
a luci intense.
3. Le capsule del materiale da restauro compomero
F2000 sono sensibili all’umidità e si consiglia di
conservarle nel loro confezionamento singolo. Non
aprire la singola confezione prima del momento
dell’uso.
4. Il prodotto è stato progettato per essere utilizzato
ad una temperatura ambiente di 21-24° C.
5. La durata del materiale da restauro compo-mero a
temperatura ambiente è di 36 mesi. La durata del
primer/adesivo per compomero nel Clicker micro-
dispenser è di 24 mesi. Controllare la data di
scadenza impressa esternamente sulla confezione.
6. Un numero approssimativo delle applicazioni
rimanenti nel micro-dispenser è indicato sotto il
sistema di estrusione mediante un numero riportato
sulla cremagliera in corrispondenza della freccia nera
presente sulla cartuccia.

Nessuna persona è autorizzata a fornire informazioni
diverse da quelle indicate in questo foglio di
istruzioni.

Garanzia
3M ESPE garantisce che questo prodotto è privo di
difetti per quanto riguarda materiali e manifattura.
3M ESPE NON OFFRE ULTERIORI GARANZIE,
COMPRESE EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE O
DI COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER
PARTICOLARI SCOPI. L’utente è responsabile di
determinare l’idoneità del prodotto nelle singole
applicazione. Se questo prodotto risulta difettoso
nell’ambito del periodo di garanzia, l’esclusivo
rimedio e unico obbligo da parte di 3M ESPE sarà la
riparazione o la sostituzione del prodotto 3M ESPE.

Limitazioni di responsabilità
Eccetto ove diversamente indicato dalla legge, 
3M ESPE non si riterrà responsabile per eventuali
perdite o danni derivanti da questo prodotto, diretti o
indiretti, speciali, incidentali o consequenziali,

qualunque sia la teoria affermata, compresa
garanzia, contratto, negligenza o diretta
responsabilità.
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Español

Información general
El F2000 compómero restaurador, fabricado por 
3M ESPE, está compuesto del F2000 compómero
restaurador material de relleno y el F2000
compómero primer/adhesivo que se emplea para la
unión del compómero restaurador a la estructura
dental.
El F2000 compómero restaurador es una pasta
monocomponente, fotopolimerizable, radiopaco que
libera flúor con unas excelentes características de
manejo y propiedades físicas. Está disponible en
cápsulas y jeringas.
El F2000 compómero primer/adhesivo es un
producto de dos componentes, uno de ellos, similar
en composición el primer del Vitremer™, fabricado
por 3M ESPE, el otro componente es una solución
acuosa de ácido maleico al 5%. Ambos

componentes están contenidos en el sistema
Dispensador único Clicker™, fabricado por 
3M ESPE, que dispensa simultáneamente ambos
productos de forma sencilla y cómoda. El
compómero primer/adhesivo, no requiere el paso de
grabado ácido para la unión.

Indicaciones
El F2000 compómero restaurador está indicado en:
• Cavidades Clase III
• Cavidades Clase V y erosiones/abrasiones

cervicales
• Caries radiculares
• Técnica laminada o sandwich en Clases II
• Cavidades Clase I y II en dientes temporales
• Reparación temporal de dientes fracturados
• Reconstructor de Muñones
• Restauración de Clases I y II en dientes

permanentes, cuando el ancho de las cavidades

es menor que las dos terceras partes de la
distancia intercuspídea.

Precauciones para el personal de la clínica y
pacientes
El F2000 compómero primer/adhesivo contiene
ácido maleico al 5% en peso. Se recomienda el
uso de protectores oculares para los pacientes y el
personal de la clínica cuando se usa el compómero
primer/adhesivo. Evitar el contacto con tejidos
orales blandos, ojos y piel. Si tuviera lugar un
contacto accidental, lavar inmediatamente con gran
cantidad de agua. En caso de contacto ocular
consultar a un médico.
El F2000 compómero restaurador contiene
metacrilatos. El compómero primer/adhesivo
también contiene metacrilatos incluyendo el
HEMA (2- hidroxietil metacrilato). Se sabe que un
pequeño porcentaje de la población presenta
respuesta lérgica a las  resinas acrílicas. Para reducir

el riesgo de respuesta alérgica, minimizar la
exposición a éstos materiales. En especial se debe
evitar la exposición a resinas sin polimerizar. Se
recomienda el uso de guantes protectores y una
técnica que no toque el material. Si el
compómero restaurador o el compómero
primer/adhesivo tocan la piel, lavar inmediatamente
con agua y jabón. Los acrilatos pueden penetrar en
los guantes de uso común. si el compómero
restaurador o el compómero primer/adhesivo toca el
guante, retirar el guante, lavar las manos
inmediatamente con agua y jabón y volver a ponerse
unos guantes nuevos. El compómero sin polimerizar
puede causar una ligera irritación del tejido oral
blando. Evitar el contacto con tejidos orales
blandos. Si tuviera lugar un contacto accidental,
retirar la pasta sin polimerizar y lavar el tejido con
agua. El compómero restaurador y el compómero
primer/adhesivo pueden causar irritación ocular por
contacto. Evitar el contacto con los ojos. Si tiene
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lugar un contacto accidental, lavar inmediatamente
con gran cantidad de agua. Si persiste la irritación,
consultar a un médico.

Instrucciones generales de uso
1. Elección de color. Seleccionar el color del
compómero restaurador deseado usando la guía de
colores del F2000 compómero restaurador.
Para la reconstrucción de muñones, el color azul
proporcionará un contraste de color con la
estructura dental. todos los colores pueden ser
usados para la reconstrucción de muñones.
2. Aislado. El dique de goma es el método
preferible de aislado. También puede usarse
retracción gingival y torundas de algodón.
3. Preparación de la cavidad. Retirar la caries.
Preparar la cavidad con la mínima reducción de la
estructura dental y con los ángulos internos
redondeados. Si no se requiere preparación
cavitaria, es importante limpiar las superficies que

van a ser restauradas usando una solución de piedra
pómez. Para la reconstrucción de muñones en el
caso de múltiples cúspides perdidas se requiere la
colocación de pins para la retención.Lavar y secar la
cavidad.
4. Protección pulpar. Si no hay exposición pulpar,
no se requiere base.
5. Colocación de la matriz. Si fuera necesario,
colocar la matriz apropiada para la restauración.
6. Aplicación del Compómero primer/adhesivo.
Operación de sistema Dispensador con el Clicker
(Ver las instrucciones gráficas adjuntas.)
a.) Presionar y mantener la
palanca de la tapa del
dispensador en la forma abierta. 

b.) Retirar la tapa del
dispensador. No presionar 
la palanca mientras retira
la tapa.
c.) Apoyar las puntas del
dispensador en el pocillo de
mezcla. El contacto físico  de la
puntas del cartucho con el
pocillo es crítico para asegurar
un adecuado dispensado del
material. 
d.) Presionar la palanca del
dispensador para dispensar el
material de ambos lados del
cartucho en el pocillo. Dejar de
presionar la palanca.

e.) Retirar el dispensador del
pocillo y limpiar las puntas con
una gasa impregnada de
alcohol. 
f.) Volver a colocar la tapa
cogiendo el cartucho por los
lados y deslizar la tapa en su
lugar hasta que esté
perfectamente ajustada oyendo
un “click”. No presionar la
palanca mientras se recoloca
la tapa.
Usando un pincel aplicador,
mezclar el compómero
primer/adhesivo y aplicarlo generosamente a las
superficies de esmalte y dentina que van a ser
unidas. Para la reconstrucción de muñones donde
se hayan colocado pins, aplicar el compómero
primer/adhesivo también a los pins.
Esperar 30 segundos. Si fuera necesario volver a

a.

b.

c.

d.

e.

f.
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aplicar compómero primer/adhesivo para mantener
las superficies húmedas durante el tiempo de espera
recomendado. 
Secar suavemente el compómero primer/adhesivo
durante 5-10 segundos para dejar una fina capa. Las
superficies tratadas deben aparecer cubiertas y
brillantes.
Fotopolimerizar el compómero primer/adhesivo
durante 10 segundos usando una lámpara de alta
intensidad  como la lámpara de 3M.
7. Aplicación del compómero restaurador. El
compómero F2000 está disponible en cápsulas y
jeringas.

CAPSULAS MONODOSIS. (Mirar instrucciones
del sistema de dispensado de 3M ESPE
fabricado para 3M ESPE).
Jeringas. Dispensar la cantidad requerida de
compómero restaurador desde la jeringa a un block
de mezcla. Colocar el compómero restaurador en

incrementos y fotopolimerizarlos como se indica en
la sección 8.
8. Polimerizado. El compómero restaurador F2000
sólo polimeriza cuando se expone a la luz.
Polimerizar cada incremento exponiendo toda la
superficie a una lámpara de alta intensidad como la
de 3M ESPE. Mantener la guía de luz lo más cerca
posible al compómero restaurador durante la
exposición de la luz. Los tiempos recomendados y el
grosor máximo de cada incremento para cada color
está indicado a continuación :

Tiempo 
Color Grosor de Exposición
Pedo, A2, A3, B2, 
B3, C2, Azul 2,5 mm 40 segundos
A3.5, A4 2,0 mm 40 segundos
9. Acabado. El compómero restaurador puede ser
acabado usando instrumentos rotatorios
convencionales inmediatamente después del

fotopolimerizado. Para el pulido se recomienda el
Sistema de Acabado y Pulido Sof-Lex™, fabricado
por 3M ESPE, y Tiras Sof-Lex, fabricadas para 
3M ESPE. 

Nota para la reconstrucción de muñones:
• El compómero restaurador es compatible con los

materiales de impresión de uso habitual.
• El compómero restaurador debe mantenerse seco

de saliva o lubricado para prevenir la unión a
provisionales de fraguado químico.

• Los materiales de cementado de uso común no se
unirán al compómero restaurador.

Instrucciones para la Técnica Laminada o
Sandwich en Clase II
1. Revisión. Revisar las Instrucciones de Uso
Generales antes de realizar la técnica laminada.
2. Aplicación del compómero primer/adhesivo.
Aplicar el F2000 compómero primer/adhesivo a

esmalte y dentina que van a ser unidas con el
compómero restaurador F2000. Esperar 30
segundos, secar suavemente con aire durante 5-10
segundos. Fotopolimerizar durante 10 segundos.
3. Aplicación del compómero restaurador. El
compómero restaurador F2000 sólo polimeriza por
exposición a la luz. Colocar el compómero
restaurador incrementalmente extendiéndolo no más
allá del contacto proximal del borde apical y
fotopolimerizar.
4. Refinamiento del margen y la cavidad. Retirar
y guardar la matriz. Usando un instrumento rotatorio,
retirar cualquier resto de F2000 compómero
primer/adhesivo y compómero restaurador de los
márgenes de esmalte y paredes de la cavidad que
van a ser unidas. Lavar y secar la cavidad.Volver a
colocar la matriz .
5. Grabado. Aplicar el Scotchbond™ grabador,
fabricado por 3M ESPE, sobre el esmalte y dentina
remanentes y sobre la parte oclusal del compómero
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restaurador. Esperar 15 segundos. Lavar y secar.
Remitirse  a las instrucciones del grabador para unas
instrucciones completas y precauciones del
producto.
6. Aplicación del adhesivo. Aplicar adhesivo de
3M ESPE sobre las superficies grabadas, secar y
fotopolimerizar de acuerdo con las instrucciones
individuales del producto. Se pueden usar los
Dentales Adper™ Scotchbond™ 1, fabricados por
3M ESPE, o el Adper™ Scotchbond™
Multiadhesión, fabricado por 3M ESPE. Remitirse a
las instrucciones del adhesivo en particular para las
instrucciones completas y precauciones.
7. Aplicación del composite. Usar Restaurador
Z100™ MP,  fabricado por 3M ESPE, para terminar
la restauración. Remitirse a las instrucciones del
Restaurador Z100 MP para las instrucciones
completas y precauciones.

Almacenamiento y Uso
1. No almacenar los productos en proximidad a
materiales que contengan eugenol.
2. No exponer los productos a elevadas
temperaturas o luz intensa.
3. Las cápsulas del F2000 compómero restaurador
son sensibles a la humedad y deben ser
almacenadas en los foils. No sacar la cápsula del foil
hasta su uso.
4. Los productos han sido diseñados para ser
usados a temperatura ambiente de 21°-24°C
(70°-75°F).
5. La vida media del compómero restaurador a
temperatura ambiente es de 36 meses. La vida
media del compómero primer/adhesivo en el
sistema Dispensador Clicker es de 24 meses. Mirar
el exterior de la caja para ver la fecha de caducidad.
6. El número aproximado de aplicaciones del
compómero primer/adhesivo remanente en el

sistema Dispensador Clicker está indicado en la
parte de abajo del dispensador por el número en el
émbolo al lado de la flecha negra en el cartucho.
Ninguna persona está autorizada a facilitar ninguna
información que difiera en algún modo de la
información suministrada en esta hoja de
instrucciones.

Garantía
3M ESPE garantiza este producto contra defectos
de los materiales y de fabricación.  3M ESPE NO
OTORGARÁ NINGUNA OTRA GARANTÍA,
INCLUYENDO CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA,
DE COMERCIABILIDAD O DE ADECUACIÓN A
FINES PARTICULARES. El usuario es responsable
de determinar la idoneidad del producto para la
aplicación que desee darle. Si, dentro del periodo
de garantía, se encuentra que este producto es
defectuoso, la única obligación de 3M ESPE y la
única compensación que recibirá el cliente será la

reparación o la sustitución del producto de 
3M ESPE.

Limitación de responsabilidad
Salvo en lo dispuesto por la Ley, 3M ESPE no será
responsable de ninguna pérdida o daño producido
por este producto, ya sea directo, indirecto,
especial, accidental o consecuente,
independientemente del argumento presentado,
incluyendo los de garantía, contrato, negligencia o
responsabilidad estricta.

F2000pt1WE_56pg_44274A  5/23/06  1:10 PM  Page 39



4140

Português

Informação geral
O restaurador compomer F2000, fabricado pela 
3M ESPE, da é composto por dois materiais, o
primeiro para preenchimento é o  restaurador
compomer F2000 e o segundo é o primer/adesivo
compomer F2000 utilizado para a união do
restaurador compomer à estrutura dentária.
O restaurador compomer F2000 é composto por um
único elemento, fotopolimerizável, libertador de flúor,
é uma pasta radiopaca com excelentes
características de tratamento e óptimas propriedades
físicas. E apresenta-se em embalagens de cápsulas
de uma única utilização e em seringas de dose
múltipla.
O primer/adesivo compomer F2000 é composto por
dois produtos, tendo um deles uma composição
idêntica ao primer Vitremer™, fabricado pela

3M ESPE, já disponível no mercado, e o segundo
material contém 5% de uma solução aquosa de
ácido maleico. Os materiais estão disponíveis
apenas no Sistema de Administração Clicker™,
fabricado pela 3M ESPE, o que permite uma
aplicação simultânea de cada um dos componentes
de uma forma rápida e correcta. O primer/adesivo
compomer não necessita um ataque ácido por
separado para a união.

Indicações
• Cavidades da classe III
• Cavidades da classe V e lesões/erosão cervicais
• Áreas cariadas na raiz
• Técnica de sandwiche aberta/laminada na 

classe II
• Cavidades em dentes primários nas classes I e II
• Restaurações provisórias ou fracturas dentárias
• Reconstrução de côtos

• Restaurações de classes I e II em dentes
permanentes, desde que a largura das cavidades
seja menor que dois terços da distância
intercúspide

Precauções para os Pacientes e Pessoal
Sanitário
O primer/adesivo compomer F2000 contém 5%
do seu peso em ácido maleico. Recomenda-se a
utilização de protectores oculares tanto para os
pacientes como para o pessoal sanitário quando
manipularem este material. Também se recomenda
evitar todo e qualquer contacto do mesmo com as
mucosas orais, olhos e pele. No caso de se produzir
um contacto acidental, deverá lavar imediatamente
com grande quantidade de água e se este for com
os olhos deverá consultar um médico.
Restaurador compomer F2000 e o
primer/adesivo compomer F2000, contêm
metacrilatos incluindo HEMA (2-

Hidroxitilmetacrilato). Sabe-se que uma pequena
percentagem da população é alérgica às resinas
acrílicas. Para reduzir o risco de uma reacção deste
tipo deve minimizar a exposição a estes materiais e
em particular às resinas sem polimerizar.
Recomenda-se a utilização de luvas protectoras
e uma técnica de não contacto aquando da
manipulação deste material. No caso de que o
restaurador compomer ou o primer/adesivo
compomer contacte com a pele deve lavá-la
imediatamente com água e sabão. Os acrílicos
podem penetrar nas luvas de uso mais comúm, pelo
que quando se verificar um contacto de qualquer um
destes materiais com as luvas, deve retirar as
mesmas e lavar as mãos imediatamente com água e
sabão colocando depois uma luva nova. O
restaurador compomer por polimerizar pode
produzir irritação nas mucosas orais, pelo que
se recomenda evitar qualquer contacto com as
mesmas. No caso de que se produza um contacto
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acidental, deve retirar a pasta por polimerizar e lavar
as mucosas com água. Qualquer um destes
materiais podem também produzir irritação nos olhos
pelo que recomendamos igualmente evitar o
contacto com os mesmos. No entanto, caso se
produza um contacto acidental, deve lavá-los com
grande quantidade de água e se a irritação persistir
consultar um médico.

Instruções gerais de utilização
1. Selecção da côr. Seleccionar a côr desejada do
restaurador compomer utilizando para tal o guia de
cores do restaurador compomer F2000. Para as
reconstruções do coto, o azul permitirá um contraste
com a estrutura dentária. Todas as cores do
restaurador compomer podem ser utilizadas para a
reconstrução de cotos.
2. Isolamento. O dique de borracha é o método
preferido de isolamento. Também podem ser
utilizados rolos de algodão e retracção cervical.

3. Preparação da cavidade. Retirar as cáries.
Preparar a cavidade com um mínimo de reducção da
estrutura dentária e com ângulos internos
arredondados. No caso de não ser necessário
preparar a cavidade, é importante limpar as
superfícies que vão ser restauradas com uma
solução de pedra pomes. 
Para a recontruçaão de cotos, e quando faltam
várias cúspides pode ser necessária a  colocação
de pinos para aumentar a retenção antes de se
proceder à união.Lavar e secar a cavidade.
4. Protecção da polpa. No caso de que não exista
exposição da polpa não é necessária protecção
cavitária.
5. Colocação da matriz. No caso de que seja
necessário, colocar uma matriz adequada à
restauração.
6. Aplicação do primer/adesivo compomer.
Operação do Sistema de Administração Clicker (ver

também as instruções gráficas).
a.) Pressionar e segurar na
tampa do aplicador até à
libertação da mesma.
b.) Retirar a tampa do aplicador.
Não deixe de pressionar a
alavanca enquanto retira a
tampa do aplicador.
c.) As pontas da seringa devem
tocar na base do frasco. O
contacto físico entre as
pontas da seringa e o frasco
é essencial para garantir a
aplicação correcta dos
materiais.

d.) Deixe de pressionar o
aplicador para aplicar material
de ambos os lados da seringa.
Libertar a alavanca. 
e.) Retirar o aplicador. Limpar as
pontas da seringa com uma
gase embebida em álcool. 
f.) Voltar a colocar a tampa
segurando em ambos os lados
da seringa e girando a tampa
até à posição em que ouça um
click. Não deixar de
pressionar o aplicador
enquanto volta a colocar a
tampa no mesmo.
Utilizando um pincel aplicador,
misturar o primer/adesivo
compomer e aplicar em
quantidade o mesmo às
superfícies do esmalte e da

a.

b.

c.

d.

e.

f.
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dentina que vão ser unidas. Para as reconstruções
do coto, onde tenham sido colocados pinos, deverá
aplicar o primer/adesivo compomer também aos
pinos.
Esperar trinta segundos. Voltar a aplicar o
primer/adesivo compomer de forma a permitir que
as superfícies se mantenham húmidas durante o
tempo recomendado.
Secar ligeiramente o primer/adesivo compomer
durante 5-10 segundos de forma a deixar uma fina
pelicula. As superfícies tratadas devem ter uma
aparência brilhante.
Fotopolimerizar o primer/adesivo compomer durante
10 segundos utilizando uma luz de alta intensidade
como os aparelhos de luz da 3M.
7. Aplicação do restaurador compomer. O
restaurador compomer F2000 está disponível tanto
em cápsulas de uma única utilização como em
seringas de dose múltipla. 

Cápsulas de Dose única. (veja as instruções do
sistema de aplicação 3M ESPE, fabricado para a
3M ESPE, por separado).
Seringa. Aplicar a quantidade necessária do
restaurador compomer da seringa no bloco de
mistura. Aplicar o restaurador compomer em
camadas e fotopolimerizar cada uma tal como está
indicado na secção 8. 
8. Polimerização. O restaurador compomer F2000
é apenas polimerizado através da sus exposição à
luz. Polimerizar cada camada expondo toda a sua
superficíe a uma luz de alta intensidade tal como o
aparelho de luz da 3M ESPE. Manter o guia de luz
tão próximo quanto possível do restaurador
compomer durante a exposição à luz. O tempo de
exposição recomendado e a máxima espessura de
cada camada para cada côr estão indicados no
quadro seguinte. 

Côr Espessura Tempo de 
exposição

Pedo, A2, A3, B2,
B3, C2, azul     2,5 mm 40 segundos
A3.5, A4 2,0 mm 40 segundos
9. Acabamento. O restaurador compomer pode ser
acabado utilizando instrumentos giratórios
convencionais imediatamente depois da
fotopolimerização. Os sistemas de Polimento e
Acabamento Sof-Lex™, fabricados pela 3M ESPE, e
as Tiras Sof-Lex, fabricadas para a 3M ESPE, são
recomendados para o polimento.

Nota para a reconstrução de cotos :
• O restaurador compomer é compatível com os

materiais de impressão de utilização mais
corrente.

• O restaurador compomer deve-se manter húmido
com saliva ou lubrificado para prevenir a união aos
temporários de polimerização química.

• Os cimentos Luting provisórios de utilização mais
corrente não aderem ao restaurador compomer.

Instruções para Laminados na Classe II ou a
Técnica da Sandwich aberta
1. Revisão. Rever as instruções gerais de utilização
anteriormente indicadas antes da realização da
restauração laminada.
2. Aplicação do primer/adesivo compomer.
Aplicar o primer/adesivo compomer F2000 ao
esmalte e à dentina que vão ser unidos ao
restaurador compomer F2000 da 3M. Esperar 30
segundos e depois secar ligeiramente durante 5 a
10 segundos. Fotopolimerizar durante 10 segundos.
3. Colocação do restaurador compomer. O
restaurador compomer F2000 é polimerizado
apenas pela exposição à luz. Aplicar o restaurador
compomer em camadas extendendo o mesmo de
forma a que não passe para além da apical ao ponto
de contacto proximal e fotopolimerizar.
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4. Acabamento da cavidade e da margem.
Alargar e proteger a matriz. Utilizando um
instrumento giratório retirar todo o material tanto do
primer/adesivo compomer F2000  como do
restaurador compomer existente nas margens do
esmalte e nas paredes da cavidade que vão ser
unidas. Lavar e secar a cavidade. Repor a matriz.
5. Ataque ácido. Aplicar o ácido Scotchbond™,
fabricado pela 3M ESPE, ao esmalte e à dentina
existentes bem como à parte oclusal do restaurador
compomer. Esperar 15 segundos. Lavar e secar. Ver
as instruções indicadas para o ataque ácido para
conhecer as precauções a ter com o produto.
6. Aplicação do adesivo. Aplicar o adesivo 
3M ESPE às superfícies previamente atacadas,
secar e fotopolimerizar de acordo com as instruções
do produto. Podem ser utilizados tanto o Adesivo
Adper™ Scotchbond™ 1, fabricado pela 3M ESPE,
ou o Adesivo Adper™ Scotchbond™ de Multi-função,
fabricado pela 3M ESPE. Ver as instruções

indicadas para o adesivo para conhecer as
precauções a ter com os produtos.
7. Colocação do compósito. Utilizar o restaurador
Z100™ MP, fabricado pela 3M ESPE, para
completar a restauração. Ver as instruções do
Sistema de Administração Z100 MP para conhecer
as precauções a ter com o produto.

Armazenagem e utilização
1. Não armazenar os produtos na proximidade de
materiais que contenham eugenol.
2. Não expor os produtos a temperaturas elevadas
ou à luz intensa.
3. As cápsulas do restaurador compomer F2000
são sensíveis à humidade e devem ser sempre
armazenadas nas suas embalagens próprias. Não
retirar as cápsulas da embalagem antes da sua
imediata utilização.
4. Os produtos foram concebidos para serem
utilizados a uma temperatura ambiente de 21-24ºC.

5. O prazo de validade do restaurador compomer a
uma temperatura ambiente é de 36 meses, e a do
primer/adesivo compomer em Sistema de
Administração Clicker é de 24 meses. Ver o exterior
da embalagem para saber o prazo de validade.
6. Pode-se saber o número aproximado de
aplicações existentes no Sistema de Administração
Clicker de primer/adesivo compomer pelo número
indicado na parte inferior do aplicador  que coincida
com a seta preta da seringa .
Ninguém está autorizado a fornecer qualquer
informação diferente da que é fornecida nesta folha
de instruções.

GARANTIA
A 3M ESPE garante que este produto estará isento
de defeitos em termos de material e fabrico. A 
3M ESPE NÃO CONCEDE QUAISQUER OUTRAS
GARANTIAS, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA
IMPLÍCITA OU DE COMERCIALIZAÇÃO E

ADEQUAÇÃO A DETERMINADO FIM. O utilizador é
responsável por determinar a adequação do produto
à aplicação em causa. Se este produto se
apresentar defeituoso dentro do período de garantia,
a sua única solução e única obrigação da 3M ESPE
será a reparação ou substituição do produto da 
3M ESPE.

Limitação da responsabilidade
Excepto quando proibido por lei, a 3M ESPE não
será responsável por quaisquer perdas ou danos
resultantes deste produto, sejam directos, indirectos,
especiais, incidentais ou consequenciais,
independentemente da teoria defendida, incluindo
garantia, contrato, negligência ou responsabilidade
estrita.
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Nederlands

Algemene informatie
Het F2000 compomeer restauratiesysteem,
vervaardigt door 3M ESPE, bestaat uit het F2000
compomeer restauratie vulmateriaal en het F2000
compomeer primer/adhesief voor het hechten van
het compomeer restauratiemateriaal aan de
tandstructuur.
Het F2000 compomeer restauratiemateriaal is een
één-component, licht-uithardende, fluoride-
afgevende, radio-opake pasta met uitstekende
verwerkingseigenschappen en zeer goede fysische
eigenschappen. Het wordt verpakt in zowel capsules
voor éénmalig gebruik als spuitjes voor meermalig
gebruik.
Het F2000 compomeer primer/adhesief is een
twee-componenten product. Eén component heeft
een vergelijkbare samenstelling als de commercieel

beschikbare Vitremer™ primer, vervaardigt door 
3M ESPE, de tweede component is een 5%
waterige oplossing van maleïnezuur. De materialen
worden aangeboden in de unieke Clicker™
Dispenser Systeem, vervaardigt door 3M ESPE,
voor gelijktijdige aflevering van de beide
componenten met het oog op een gemakkelijk en
handig gebruik. De compomeer primer/adhesief
vereist geen afzonderlijke zuuretsing voor het
hechten.

Indicaties
Het F2000 compomeer restauratiesysteem is
aangewezen voor:
• Klasse III caviteiten
• Klasse V caviteiten en cervicale erosie/abrasie-

letsels
• Letsels van wortelcariës
• Klasse II laminaat of open sandwich techniek
• Klasse I en klasse II caviteiten in melktanden

• Tijdelijk herstel van tandfracturen
• Stompopbouw
• Klasse I en II restauraties bij definitieve tanden,

indien breedte van de caviteit minder dan twee
derden van de intercuspidale afstand bedraagt

Voorzorgsmaatregelen voor tandheelkundig 
personeel en patiënten 
F2000 compomeer primer/adhesief bevat 5%
gewicht) maleïnezuur. Een beschermende bril voor
de ogen van patiënten en tandheelkundig personeel
wordt aanbevolen bij gebruik van het compomeer
primer/adhesief. Vermijd contact met de zachte
weefsels in de mond, de ogen en de huid. Bij
accidenteel contact onmiddellijk spoelen met grote
hoeveelheden water. Bij contact met het oog een
arts raadplegen.
F2000 compomeer restauratiemateriaal bevat
methacrylaten. F2000 compomeer
primer/adhesief bevat ook methacrylaten

waaronder HEMA 
(2-hydroxyethylmethacrylaat). Het is bekend dat
een klein gedeelte van de bevolking allergisch
reageert op acrylaatharsen. Om het gevaar voor
allergische reacties te verminderen, moet de
blootstelling aan deze materialen zo kort mogelijk
worden gehouden. Vooral blootstelling aan niet-
uitgeharde hars moet worden vermeden.
Het gebruik van beschermende handschoenen
en een no-touch techniek wordt aanbevolen. Als
compomeer restauratiemateriaal of compomeer
primer/adhesief in contact komt met de huid,
onmiddellijk wassen met zeep en water. Acrylaten
kunnen door gewone handschoenen dringen. Als
compomeer restauratiemateriaal of compomeer
primer/adhesief in contact komt met de
handschoen, de handschoen uittrekken en
wegwerpen, de handen onmiddellijk met water en
zeep wassen en een nieuwe handschoen
aantrekken. Niet-uitgehard compomeer
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restauratiemateriaal kan lichte irritatie van de zachte
weefsels in de mond veroorzaken. Vermijd contact
met zachte weefsels in de mond. Als accidenteel
contact optreedt, de niet-uitgeharde pasta
verwijderen en het weefsel spoelen met water.
Compomeer restauratiemateriaal of compomeer
primer/adhesief kan bij contact oogirritatie
veroorzaken. Vermijd contact met de ogen. Bij
accidenteel contact, onmiddellijk spoelen met grote
hoeveelheden water. Als de irritatie blijft bestaan,
een arts raadplegen.

Algemene instructies voor het gebruik
1. Kleurselectie. Selecteer de gewenste kleur van
het compomeer restauratiemateriaal aan de hand van
de kleurgids voor F2000 compomeer
restauratiemateriaal. Voor core-buildups zal de
blauwe kleur een contrasterende kleur voor de
tandstructuur geven. Alle restauratiekleuren kunnen
gebruikt worden voor core-buildups.

2. Isolatie. Een rubber dam verdient de voorkeur als
isolatiemethode. Gingivale retractie en
katoenrolletjes kunnen ook gebruikt worden.
3. Voorbereiding van de caviteit. Verwijder cariës.
Bereid de caviteit voor met minimale tandreductie en
met afgeronde interne hoeklijnen. De glazuurranden
waar nodig afschuinen. Als geen voorbereiding van
de caviteit vereist is, is het belangrijk het te
restaureren oppervlak schoon te maken met een
gewone puimsteen/water-pasta en het dentine-
oppervlak met een diamant op te ruwen.
Voor core-buildups kunnen verschillende
ontbrekende knobbels de plaatsing van
retentiepinnen vóór het hechten noodzakelijk maken.
De caviteit spoelen en drogen.
4. Bescherming van de pulpa. Als er geen
blootstelling van de pulpa is, is geen liner vereist.
5. Plaatsing van de matrix. Zo nodig een matrix
plaatsen aangepast aan de restauratie.

6. Compomeer
primer/adhesief aanbrengen
Werking van de Clicker
Dispenser Systeem (zie ook de
bijgevoegde illustraties)
a.) De hefboom van de dop van
de dispenser indrukken en
ingedrukt houden om de dop te
ontgrendelen.
b.) De dop van de dispenser
schuiven. De hefboom tijdens
het verwijderen van de dop
niet indrukken.
c.) De punt van de patroon op
de bodem van het bakje
houden. Fysisch contact van
de punt van de patroon met
het bakje is noodzakelijk voor
een goede aflevering van de

materialen.
d.) De hefboom van de
dispenser volledig indrukken om
materiaal uit elke zijde van de
patroon in het bakje te brengen.
De hefboom loslaten. 
e.) De dispenser verwijderen.
De punten van de patroon met
een in alcohol gedrenkt doekje
schoonmaken.
f.) De dop terugplaatsen door de
patroon aan beide kanten vast te
houden en de dop ter plaatse te
schuiven tot deze stevig vastzit,
wat blijkt uit een hoorbare “klik”.
De hefboom tijdens het
terugplaatsen van de dop niet
indrukken.
Met een aanbrengborstel het

a.

b.

c.

d.

e.

f.
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afgeleverde compomeer primer/adhesief mengen en
ruim aanbrengen op alle te hechten glazuur- en
dentine-oppervlakken. Voor core-buildups waar
pinnen werden geplaatst, de compomeer
primer/adhesief ook op de pinnen aanbrengen.
Wacht 30 seconden. Zo nodig opnieuw
compomeer primer/adhesief aanbrengen om het
oppervlak gedurende de aanbevolen wachttijd nat te
houden. Het compomeer primer/adhesief
gedurende 5-10 seconden voorzichtig drogen zodat
een dunne film achterblijft. De behandelde opper-
vlakken moeten bedekt en glanzend tonen. 
Het compomeer primer/adhesief gedurende 
10 seconden uitharden met een lichtbron van hoge
intensiteit zoals een 3M lichtbron voor uitharding.
7. Plaatsen van compomeer
restauratiemateriaal. F2000 compomeer
restauratiemateriaal is beschikbaar in zowel capsules
voor éénmalig gebruik als spuitjes voor meermalig
gebruik. 

VOORGEDOSEERDE CAPSULE. (Zie
afzonderlijke instructies voor 3M ESPE-
afgiftesysteem, vervaardigd door 3M ESPE).
Spuitje. Breng de vereiste hoeveelheid compomeer
restauratiemateriaal uit het spuitje op een mengblok.
Breng het compomeer restauratiemateriaal aan in
lagen en hard uit met licht zoals aangegeven onder
nr. 8.
8. Uitharden. F2000 compomeer
restauratiemateriaal zal alleen uitharden bij
blootstelling aan licht. Elke laag moet uitgehard
worden door het gehele oppervlak bloot te stellen
aan licht van hoge intensiteit zoals een 3M ESPE
lichtbron voor uitharding. De lichtpunt moet tijdens
de blootstelling aan licht zo dicht mogelijk bij het
compomeer restauratiemateriaal worden gehouden.
De aanbevolen blootstellingstijd en de maximum
dikte van de laag worden voor elke kleur hieronder
aangegeven.

Kleur Dikte Blootstellingstijd
Pedo, A2, A3, B2, 
B3, C2, blauw 2,5 mm 40 sec
A3.5, A4 2,0 mm 40 sec
9. Afwerking. Het compomeer restauratiemateriaal
kan onmiddellijk na de uitharding met licht afgewerkt
worden met conventionele roterende instrumenten.
Het Sof-LexTM Finishing and Polishing systeem,
vervaardigt door 3M ESPE, en de Sof-Lex Strips,
vervaardigt door 3M ESPE, worden aanbevolen voor
het polijsten.

Nota voor core-buildups:
• Het compomeer restauratiemateriaal is compatibel

met de gewone gebruikte afdrukmaterialen.
• Het compomeer restauratiemateriaal moet nat

gehouden worden met speeksel of bevochtigd
worden om hechting aan chemisch uithardend
tijdelijk materiaal te voorkomen.

• De gewone tijdelijke luting cementen zullen niet

aan het compomeer restauratiemateriaal hechten.

Instructies voor klasse II laminaat of open
sandwich techniek
1. Overzicht. Volg de hierboven aangegeven
algemene instructies voor de plaatsing van een
laminaat restauratie (1 t/m 5).
2. Aanbrengen van compomeer primer/adhesief.
Breng F2000 compomeer primer/adhesief op het
glazuur en het dentine dat met F2000 compomeer
restauratiemateriaal gehecht moet worden. Wacht 
30 seconden en droog gedurende 5-10 seconden
voorzichtig met lucht. Gedurende 10 seconden met
licht uitharden.
3. Plaatsen van de compomeer restauratie.
F2000 compomeer restauratiemateriaal zal alleen
uitharden bij blootstelling aan licht. Het compomeer
restauratiemateriaal aanbrengen in lagen die niet
verder gaan dan juist apicaal van het proximale
contactpunt, en met licht uitharden.
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4. Bijwerking van marge en caviteit. De matrix
loslaten en beschermen. Met een roterend instrument
alle F2000 compomeer primer/adhesief en
compomeer restauratiemateriaal verwijderen van de
te hechten glazuurmarges en de wanden van de
caviteit. De caviteit spoelen en drogen. De matrix
terugplaatsen.
5. Etsen. Gebruik ScotchbondTM etsmiddel,
vervaardigt door 3M ESPE, op het resterende 
glazuur en dentine en op het occlusale gedeelte 
van het compomeer restauratiemateriaal. Wacht 
15 seconden. Spoelen en drogen. Zie de
afzonderlijke etsinstructies voor volledige richtlijnen
en voorzorgen bij het gebruik van het product.
6. Aanbrengen van adhesief. Breng een 3M ESPE
adhesief/adhesief systeem op de geëtste
oppervlakken. Drogen en met licht uitharden volgens
de individuele instructies bij de producten. Adper™
Scotchbond™ 1 Adhesief Systeem, vervaardigt door

3M ESPE, of Adper™ Scotchbond™ Multi-Purpose
Adhesief Systeem, vervaardigt door 3M ESPE, kan
worden gebruikt. Zie de instructies bij het individuele
adhesieve systeem voor volledige richtlijnen en
voorzorgen bij gebruik van de producten.
7. Plaatsing van composiet. Gebruik
restauratiemateriaal Z100™ MP, vervaardigt door 
3M ESPE, om de restauratie af te werken. Zie de
afzonderlijke instructies bij het restauratiemateriaal
Z100 MP voor volledige richtlijnen en voorzorgen bij
gebruik van het product.

Opslag en gebruik
1. De producten niet in de buurt van eugenol-
bevattende materialen bewaren.
2. De producten niet blootstellen aan hoge
temperaturen of intens licht.
3. F2000 compomeer restauratiemateriaal capsules
zijn gevoelig voor vocht en moeten altijd in de
foliezakjes worden bewaard. De capsule alleen

onmiddellijk vóór het gebruik uit het foliezakje
verwijderen.
4. De producten zijn bedoeld voor gebruik bij
kamertemperatuur van 21-24°C.
5. De bewaartijd van het compomeer
restauratiemateriaal bij kamertemperatuur bedraagt
36 maanden. De bewaartijd van het compomeer
primer/adhesief in de Clicker Dispenser Systeem is
24 maanden. Zie de buitenverpakking voor de
vervaldatum.
6. Een benaderend aantal resterende toepassingen
van compomeer primer/adhesief in de Clicker
Dispenser Systeem is op de onderzijde van de
dispenser aangegeven door het cijfer op de zuiger
naast de zwarte pijl op de patroon.
Geen enkele persoon heeft het recht informatie te
verschaffen die afwijkt van hetgeen beschreven in
deze gebruiksaanwijzing.

Garantie:
3M ESPE garandeert dat dit product vrij is van
materiaal- en fabricagefouten. 3M ESPE BIEDT
GEEN ENKEL ANDER GARANTIE, INCLUSIEF
STILZWIJGENDE GARANTIES OF GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL. Het is de verantwoordelijkheid
van de gebruiker te bepalen of het product geschikt is
voor het door de gebruiker beoogde doel. Als dit
product binnen de garantieperiode defect raakt, is uw
exclusieve rechtsmiddel en de enige verplichting van
3M ESPE reparatie of vervanging van het product van 
3M ESPE.

Beperkte aansprakelijkheid
Tenzij dit is verboden door de wet, is 3M ESPE niet
aansprakelijk voor verlies of schade ten gevolge van
het gebruik van dit product, of dit nu direct of indirect,
speciaal, incidenteel of resulterend is, ongeacht de
verklaarde theorie, inclusief garantie, contract,
nalatigheid of strikte aansprakelijkheid.
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lagvis, og ikke lengre ned enn akkurat apikalt for det
proksimale kontaktpunktet, og lysherd.
4. Polering av kant og kavitet. Løsne og beskytt
matrisen. Bruk et roterende instrument til å fjerne
F2000 compomer primer/adhesiv og compomer
fyllingsmateriale fra emaljekanter og kavitetsvegger
som fortsatt skal bondes. Skyll og tørk kaviteten. Sett
matrisen tilbake på plass.
5. Etsing. Appliser Scotchbond™ en 3M ESPE syre
til gjenværende emalje og dentin, og til den okklusale
delen av compomer fyllingsmaterialet. Vent i 15
sekunder. Skyll og tørk. Det henvises til etsesyrens
bruksanvisning for instruksjoner og forholdsregler.
6. Påføring av adhesiv. Appliser et 3M ESPE
adhesiv/adhesivsystem på de etsede overflatene.
Tørk og lysherd i henhold til produktinstruksjonene.
Adper™ Scotchbond™ 1 adhesivsystem fra 
3M ESPE eller Adper™ Scotchbond™ multi-purpose
adhesivsystem fra 3M ESPE kan brukes. Det

henvises til det aktuelle adhesivsystemets
bruksanvisning for instruksjoner og forholdsregler.
7. Plassering av kompositt. Bruk Z100™ MP
fyllingsmateriale fra 3M ESPE for å fullføre
restaureringen. Det henvises til Z100 MP
fyllingsmaterialets bruksanvisning for instruksjoner og
forholdsregler.
Oppbevaring og bruk:
1. Oppbevar ikke materialer i nærheten av produkter
som inneholder eugenol.
2. Utsett ikke produktene for høye temperaturer eller
kraftig lys.
3. En kapsel med F2000 compomer fyllingsmateriale
er følsomt for fukt og bør alltid oppbevares i
foliepakken. Fjern ikke kapselen fra foliepakken før
rett før bruk.
4. Produktene er fremstillet til bruk ved
romtemperatur på 21 - 24°C eller 70 - 75°F.

5. Compomer fyllingsmaterialets holdbarhet ved
romtemperatur er 36 måneder. Compomer
primer/adhesivets holdbarhet i Clicker
dispensersystemet er 24 måneder. Se forpakning for
utløpsdato.
6. Et overslag over antallet compomer
primer/adhesiv-appliseringer som er igjen i Clicker
dispensersystemet vises på undersiden av
dispenseren, på stempelet ved siden av den svarte
pilen på patronen.
Ingen person har myndighet til å gi informasjon som
varierer i innhold fra informasjonen i denne
veiledningen.
Garanti
3M ESPE garanterer at dette produktet er fri for
defekter i materiale og fremstilling. 3M ESPE GIR
INGEN ANNEN GARANTI, INKLUDERT
UNDERFORSTÅTT GARANTI ELLER GARANTI OM
SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL ET SPESIELT

FORMÅL. Brukeren er selv ansvarlig for å fastslå
produktets egnethet til et spesielt formål. Dersom
produktet vises å være defekt i løpet av
garantiperioden, er reparasjon eller utskifting av 
3M ESPE produktet din eneste rettighet og 
3M ESPEs eneste forpliktelse.
Ansvarsbegrensning
Bortsett fra når dette forbys av lovgivning, aksepterer
3M ESPE ikke ansvar for tap eller skade i forbindelse
med bruk av dette produktet, det være seg direkte,
indirekte, spesiell, tilfeldig eller konsekvensmessig,
uansett hevdet grunn, inkludert garanti, kontrakt,
uaktsomhet eller ansvar.
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